
READING OF THE TORAH dxezd z`ixw
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Bereishit (Genesis) 44:18-47:27

oey`x
1st Aliyah - Avraham (Chesed)

18³Lj §Cc §a©r ` ¸̈pÎx¤Aa ©c §i ¼i ¦pŸc£̀  i´¦Aa »x ¤n Ÿ̀»Ii ©e d À̈cEed §i ei ¹̈l ¥̀  Wy©̧Bb¦Ii ©e 
LjFe ­nk̈ i¬¦Mk Lj®¤Cc §a©r §Aa ­Lj §Rt ©̀  x ©g¬¦iÎl ©̀ §e i ½¦pŸc£̀  í¥p §f ῭ §Aa Æxäc̈

 :dŸ«r §x ©t §Mk19a­῭  m¬¤kl̈ÎWy¥i£d xŸ®n`¥l ei­c̈ä£rÎz ¤̀  l ½©̀ Ẅy í ¦pŸc£̀  
 :g«῭ ÎFe`20mi­¦p ªw §f c¤l¬¤i §e o ½¥wf̈ a´῭  ÆEep ¸̈lÎWy¤i i ½¦pŸc£̀ Îl ¤̀  Æx ¤n Ÿ̀P̧p ©e 

:Fe «a ¥d£̀  ei¬¦a ῭ §e Fe ­On ¦̀ §l Fe ²Cc ©a §l `Eed̄ x ¥̧zËe ¦Ii ©e z ½¥n ei´¦g ῭ §e o®ḧẅ
21:ei«l̈r̈ i­¦pi¥r dn̈i¬¦Uy ῭ §e i®l̈ ¥̀  Eed­ªc ¦xFe «d Lji ½¤cä£rÎl ¤̀  Æx ¤n Ÿ̀Y̧z ©e 
22a¬©fr̈ §e ei®¦a ῭ Îz ¤̀  aŸ́f£r«©l x©r­©Pp ©d l¬©kEeiÎ` «Ÿl i ½¦pŸc£̀ Îl ¤̀  Æx ¤n Ÿ̀P̧p ©e 

 :z«¥në ei­¦a ῭ Îz ¤̀23m¬¤ki ¦g£̀  c²¥x¥i `¬ŸlÎm ¦̀  Lji ½¤cä£rÎl ¤̀  Æx ¤n Ÿ̀Y̧z ©e 
 :i«p̈R̈t zFe ¬̀ §x ¦l oEe ­t ¦qŸ «z `¬Ÿl m®¤k §Yz ¦̀  oŸ ­hT̈w ©d24Eepi ½¦lr̈ i´¦Mk Æi ¦d §i«©e 

 :i«¦pŸc£̀  i¬¥x §a ¦Cc z­¥̀  Fe ½lÎc¤Bb©̧Pp ©e i®¦a ῭  ­Lj §Cc §a©rÎl«¤̀25Eepi®¦a ῭  x ¤n Ÿ̀­Ii ©e 
 :l ¤kŸ «̀ Îh©r §n Eep¬l̈ÎEex §a ¦Wy Eea­ªWy26z ¤c®¤xl̈ l­©kEep `¬Ÿl x ¤n Ÿ̀¾Pp ©e 

ÆzFe` §x ¦l l À©kEep `´ŸlÎi ¦Mk Eep §c ½©xï §e ÆEep ¸̈Yz ¦̀  oŸ³hT̈w ©d Eepi ¦̧g ῭  ÁWy¥iÎm ¦̀
 :Eep «Ÿz ¦̀  EePp¬¤pi ¥̀  oŸ ­hT̈w ©d Eepi¬¦g ῭ §e Wyi ½¦̀ d̈ í¥p §Rt27¬Lj §Cc §a©r x ¤n Ÿ̀²Ii ©e 

:i «¦Yz §Wy ¦̀  i¬¦NlÎdc̈ §l«ï m¦i­©p §Wy i¬¦Mk m ½¤Yz §r ©c §i m´¤Yz ©̀  Eepi®¥l ¥̀  i­¦a ῭
28ei­¦zi ¦̀ §x `¬Ÿl §e s®ẍŸh sŸx́ḧ Kj­©̀  x ¾©nŸ̀ «ë i ½¦Yz ¦̀ «¥n Æcg̈ ¤̀ «d̈ ³̀¥v¥Ii ©e 
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

 :dP̈p«¥dÎc©r29oFe ®q ῭  Eed ´ẍẅ §e i­©pR̈t m¬¦r ¥n d²¤fÎz ¤̀ Îm©Bb m¯¤Yz §g ©w §lEe 
 :dl̈Ÿ «̀ §Wy d­r̈ẍ §Aa i²¦zäi «¥UyÎz ¤̀  m¯¤Yz §c ©xFe «d §e30Æi ¦̀ Ÿa §Mk d À̈Yz©r §e 

d¬ẍEeWy §w Fe ­Wy §t©p §e Eep®Ÿz ¦̀  EePṕ¤pi ¥̀  x©r­©Pp ©d §e i ½¦a ῭  Ĺj §Cc §a©rÎl ¤̀
:Fe «Wy §t©p §a

18. Then Judah came near to him, and said, Oh my lord, let your servant, I beg you,
speak a word in my lord’s ears, and let not your anger burn against your servant; for you
are as Pharaoh.  19. My lord asked his servants, saying, Have you a father, or a brother?
20. And we said to my lord, We have a father, an old man, and a child of his old age, a
little one; and his brother is dead, and he alone is left of his mother, and his father loves
him.  21. And you said to your servants, Bring him down to me, that I may set my eyes
upon him.  22. And we said to my lord, The lad can not leave his father; for if he should
leave his father, his father would die.  23. And you said to your servants, Except your
youngest brother come down with you, you shall see my face no more.  24. And it came
to pass when we came up to your servant my father, we told him the words of my lord.
25. And our father said, Go again, and buy us a little food.  26. And we said, We can not
go down; if our youngest brother be with us, then will we go down; for we may not see
the man’s face, except our youngest brother be with us.  27. And your servant my father
said to us, You know that my wife bore me two sons;  28. And the one went out from me,
and I said, Surely he is torn in pieces; and I saw him not since;  29. And if you take this
also from me, and harm befall him, you shall bring down my gray hairs with sorrow to
Sheol.  30. Now therefore when I come to your servant my father, and the lad is not with
us; seeing that his life is bound up in the lad’s life;

ipy
2nd Aliyah - Yitzchak (Gevurah)

31Lji ¹¤cä£r Eeci ¸¦xFed §e z®¥në x©r­©Pp ©d oi¬¥̀ Îi ¦Mk Fe ²zFe` §x ¦Mk dÀ̈id̈ §e 
 :dl̈Ÿ «̀ §Wy oFe ­bï §Aa Eepi²¦a ῭  ¬Lj §Cc §a©r z ©̧ai ¥UyÎz ¤̀32a´©xr̈ ÆLj §Cc §a©r i³¦Mk 

Lji ½¤l ¥̀  ÆEePp ¤̧̀ i ¦a£̀  ` ³ŸlÎm ¦̀  xŸ®n`¥l i­¦a ῭  m¬¦r ¥n x©r ½©Pp ©dÎz ¤̀
 :mi «¦nÏi ©dÎlM̈k i­¦a ῭ §l i ¦z ¬̀ḧg̈ §e33z ©g´©Yz ÆLj §Cc §a©r ³̀p̈Îa ¤Wy«¥i d À̈Yz©r §e 

 :ei«g̈ ¤̀ Îm ¦r l©r¬©i x©r­©Pp ©d §e i®¦pŸc`«©l c¤a­¤r x©r ½©Pp ©d34ÆKji ¥̀ Îi ¦Mk 
x¬¤Wy£̀  r ½ẍä d´¤̀ §x ¤̀  o¤µRt i®¦Yz ¦̀  EePṕ¤pi ¥̀  x©r­©Pp ©d §e i ½¦a ῭ Îl ¤̀  d́¤l¡r«¤̀

  :i «¦a ῭ Îz ¤̀  ­̀v̈ §n ¦i45 1lŸ³k §l w À¥Rt ©̀ §z ¦d §l s ¹¥qFei lŸķïÎ` «Ÿl §e 
2
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

c ©n³r̈Î Ÿ̀l §e i®l̈r̈ «¥n Wyi­¦̀ Îlk̈ Ee`i¬¦vFed ` ¾̈x §w ¦Ii ©e ei ½̈lr̈ Æmi ¦aS̈v ¦Pp ©d
 :ei«g̈ ¤̀ Îl ¤̀  s­¥qFei r¬©Cc ©e §z ¦d §Aa Fe ½Yz ¦̀  ÆWyi ¦̀2i®¦k §a ¦Aa Fe ­lŸwÎz ¤̀  o¬¥Yz¦Ii ©e 

 :dŸ«r §x ©Rt zi¬¥Aa r­©n §Wy¦Ii ©e m ¦i ½©x §v ¦n Eeŕ §n §Wy¦Ii ©e3s³¥qFei x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
zFeṕ£r«©l Æeig̈ ¤̀  Ee ³l §k«ïÎ Ÿ̀l §e i®g̈ i­¦a ῭  cFe¬r ©d s ½¥qFei í ¦p£̀  Æeig̈ ¤̀ Îl ¤̀

 :ei«p̈R̈t ¦n Ee ­l£d §a ¦p i¬¦Mk Fe ½zŸ̀4¬̀p̈ÎEeWy §Bb ei²g̈ ¤̀ Îl ¤̀  s¯¥qFei x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
i­¦zŸ̀  m¬¤Yz §x ©k §nÎx ¤Wy£̀  m ½¤ki ¦g£̀  s´¥qFei Æi ¦p£̀  x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e EeWy®B̈b ¦Ii ©e i­©l ¥̀

 :dn̈ §i «ẍ §v ¦n5m ½¤ki¥pí ¥r §Aa Æx ©g ¦̧iÎl ©̀ §e Ee Àa §v́r̈ ¥YzÎl ©̀  | d´Ÿz©r §e 
:m«¤ki¥p §t ¦l mi­¦dŸl¡̀  i ¦p¬©gl̈ §Wy d½̈i §g «¦n §l i´¦Mk dP̈p®¥d i­¦zŸ̀  m¬¤Yz §x ©k §nÎi «¦Mk

6mi ½¦pẄy Wy´¥ng̈ ÆcFer §e u ¤x®῭ d̈ a ¤x ´¤w §Aa a­r̈ẍ«d̈ m ¦i¬©zp̈ §Wy d²¤fÎi ¦Mk 
 :xi «¦vẅ §e Wyi ­¦xg̈Îoi ¥̀  x¬¤Wy£̀7m ½¤ki¥p §t ¦l Æmi ¦dŸl¡̀  i ¦p³¥gl̈ §Wy¦Ii ©e 

:d«l̈Ÿc §Bb d­ḧi¥l §t ¦l m ½¤kl̈ zFeí£g«©d §lEe u ¤x®῭ Äa zi ­¦x ¥̀ §Wy m²¤kl̈ mEe ¬Uyl̈
31. It shall come to pass, when he sees that the lad is not with us, that he will die; and
your servants shall bring down the gray hairs of your servant our father with sorrow to
Sheol.  32. For your servant became surety for the lad to my father, saying, If I bring him
not to you, then I shall bear the blame to my father for ever.  33. Now therefore, I beg
you, let your servant remain instead of the lad a slave to my lord; and let the lad go up
with his brothers.  34. For how shall I go up to my father, and the lad be not with me? lest
perhaps I see the evil that shall come on my father.

Chapter 45
1. Then Joseph could not refrain himself before all those who stood by him; and he cried,
Cause every man to go out from me. And there stood no man with him, while Joseph
made himself known to his brothers.  2. And he wept aloud; and the Egyptians and the
house of Pharaoh heard.  3. And Joseph said to his brothers, I am Joseph; does my father
still live? And his brothers could not answer him; for they were troubled by his presence.
4. And Joseph said to his brothers, Come near me, I beg you. And they came near. And
he said, I am Joseph your brother, whom you sold into Egypt.  5. Now therefore be not
grieved, nor angry with yourselves, that you sold me here; for Elohim did send me before
you to preserve life.  6. For these two years has the famine been in the land; and yet
there are five years, when there shall neither be plowing nor harvest.  7. And Elohim sent
me before you to preserve you a posterity in the earth, and to save your lives by a great
deliverance.
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

iyily
3rd Aliyah - Ya-akov (Tiferet)

8i ¦p ¥̧ni ¦Uy §i ©e mi®¦dŸl¡̀ «d̈ i­¦Mk dP̈p ½¥d Æi ¦zŸ̀  m³¤Yz §g©l §Wy m º¤Yz ©̀ Î` «Ÿl d À̈Yz©r §e 
u ¤x¬¤̀ Îlk̈ §Aa l­¥WynEe Fe ½zi ¥AaÎlk̈ §l ÆoFec ῭ §lEe dŸÀr §x ©t §l a ¹̀̈ §l

 :m ¦i «ẍ §v ¦n9Æx ©n ῭  dŸ³Mk ei À̈l ¥̀  m´¤Yz §x ©n£̀ «©e ¼i ¦a ῭ Îl ¤̀  Eeĺ£r«©e »Eex£d«©n 
i­©l ¥̀  d¬c̈ §x m ¦i®ẍ §v ¦nÎlk̈ §l oFe ­c ῭ §l mi²¦dŸl¡̀  i ¦p¯©nÜy s ½¥qFei Ĺj §p ¦Aa

 :cŸ «n£r«©YzÎl ©̀10d ¾̈Yz ©̀  i ½©l ¥̀  ÆaFexẅ z̈i³¦id̈ §e o ¤WyÀBbÎu ¤x«¤̀ §a ´Ÿz §a ©Wy«ï §e 
:Kj«l̈Îx ¤Wy£̀Îlk̈ §e ­Lj §x «ẅ §aEe ¬Lj §p Ÿ̀ «v §e Lji®¤pä í¥p §aEe Lji­¤päEe

11a®r̈ẍ mi­¦pẄy Wy¬¥ng̈ cFe²rÎi ¦Mk m ½̈Wy ÆLj §zŸ «̀  i³¦Yz §l ©Mk §l ¦k §e 
 :Kj«l̈Îx ¤Wy£̀Îlk̈ §e ­Lj §zi«¥aEe d¬Ÿz ©̀  Wy²¥xËe ¦YzÎo ¤Rt12Æm ¤ki¥pi«¥r d³¥Pp ¦d §e 

:m«¤ki¥l£̀  x¬¥Aa ©c §n«©d i­¦tÎi ¦Mk oi®¦nï §p ¦a i´¦g ῭  i­¥pi¥r §e zFe ½̀ Ÿx
13x´¤Wy£̀ ÎlM̈k z­¥̀ §e m ¦i ½©x §v ¦n §Aa Æi ¦cFea §MkÎlM̈kÎz ¤̀  i À¦a ῭ §l m´¤Yz §c©Bb ¦d §e 

 :dP̈p«¥d i­¦a ῭ Îz ¤̀  m¬¤Yz §c ©xFe «d §e m²¤Yz §x ©d «¦nEe m®¤zi ¦̀ §x14lŸ²Rt¦Ii ©e 
:ei «ẍ`Ëe ©vÎl©r d­k̈Äa o ½¦nï §p ¦̧aEe §Jj §a®¥Ii ©e ei­¦g ῭ Îo ¦n«ï §p ¦a i¬¥x` §Ee ©vÎl©r

15ei­g̈ ¤̀  Ee ¬x §Aa ¦Cc o ½¥k i ¥x£g´©̀ §e m®¤d¥l£r §Jj §á¥Ii ©e ei­g̈ ¤̀ Îlk̈ §l w¬¥Xy©p §i ©e 
 :Fe «Yz ¦̀16s®¥qFei i´¥g£̀  Ee ­̀Äa xŸ½n`¥l ÆdŸr §x ©Rt zi³¥Aa r À©n §Wy¦p lŸT́w ©d §e 

 :ei «c̈ä£r i­¥pi¥r §aEe dŸ½r §x ©t í¥pi¥r §Aa Æa ©hi¦Ii ©e17ÆdŸr §x ©Rt x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
m ½¤k §xi´¦r §AaÎz ¤̀  ÆEep£r«©h Ee ®Uy£r z Ÿ̀́f Lji­¤g ©̀ Îl ¤̀  xŸ¬n¡̀  s ½¥qFeiÎl ¤̀

 :o ©r«p̈ §Mk dv̈ §x¬©̀  Ee Ÿ̀­aÎEek §l «Ee18m­¤ki ¥Yz«ÄaÎz ¤̀ §e m²¤ki ¦a£̀ Îz ¤̀  Eeḡ §wEe 
Ee ­l §k ¦̀ §e m ¦i ½©x §v ¦n u ¤x´¤̀  ÆaEehÎz ¤̀  m À¤kl̈ d́p̈ §Yz ¤̀ §e i®l̈ ¥̀  Ee Ÿ̀́aEe

:u ¤x«῭ d̈ a¤l¬¥gÎz ¤̀
8. So now it was not you who sent me here, but Elohim; and he has made me a father to
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

Pharaoh, and lord of all his house, and a ruler throughout all the land of Egypt.  9. Hurry
back to my father, and say to him, Thus said your son Joseph, Elohim has made me lord
of all Egypt; come down to me, delay not;  10. And you shall live in the land of Goshen,
and you shall be near me, you, and your children, and your grandchildren, and your
flocks, and your herds, and all that you have;  11. And there will I nourish you; for yet
there are five years of famine; lest you, and your household, and all that you have, come
to poverty.  12. And, behold, your eyes see, and the eyes of my brother Benjamin, that it
is my mouth that speaks to you.  13. And you shall tell my father of all my glory in Egypt,
and of all that you have seen; and you shall hurry and bring down my father here.  14.
And he fell upon his brother Benjamin’s neck, and wept; and Benjamin wept upon his
neck.  15. And he kissed all his brothers, and wept on them; and after that his brothers
talked with him.  16. And the report of it was heard in Pharaoh’s house, saying, Joseph’s
brothers have come; and it pleased Pharaoh well, and his servants.  17. And Pharaoh said
to Joseph, Say to your brothers, Do this; load your beasts, and go to the land of Canaan;
18. And take your father and your households, and come to me; and I will give you the
good of the land of Egypt, and you shall eat the fat of the land.

iriax
4th Aliyah - Moshe (Netzach)

19m ¦i ¹©x §v ¦n u ¤x ¤̧̀ ¥n Ám ¤kl̈ÎEe «g §w Ee ®Uy£r z Ÿ̀́f dz̈i­¥Ee ªv d¬Ÿz ©̀ §e 
:m«¤z`äEe m­¤ki ¦a£̀ Îz ¤̀  m¬¤z`Üy§pEe m ½¤ki ¥Wy§p ¦l §e Æm ¤k §Rt ©h §l zFe Àlb̈£r

20m ¦i­©x §v ¦n u ¤x¬¤̀ ÎlM̈k aEe ²hÎi ¦Mk m®¤ki¥l §MkÎl©r qŸ ­gŸzÎl ©̀  m ½¤k §pí ¥r §e 
 :`Ee «d m¬¤kl̈21s²¥qFei m¬¤dl̈ o ¥̧Yz¦Ii ©e l ½¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §Aa Æo ¥kÎEeUy£r«©Ii ©e 

 :Kj ¤x «C̈c©l d­c̈ ¥v m²¤dl̈ o¬¥Yz¦Ii ©e dŸ®r §x ©t i´¦RtÎl©r zFe ­lb̈£r22o²©zp̈ m¬N̈l ªk §l 
s¤q ½¤Mk zFe ´̀ ¥n WyŸĺ §Wy Æo ©zp̈ o³¦nï §p ¦a §lEe z®Ÿln̈ §Uy zFet́ ¦l£g Wyi­¦̀ l̈

 :z «Ÿln̈ §Uy zŸ¬t ¦l£g Wy­¥ng̈ §e23d´ẍÜy£r Æz Ÿ̀f §Mk g³©lẄy eiº¦a ῭ §lEe 
x´Äa zŸ Ầ §UyŸ«Âp zŸ¿pŸz£̀  x ¤Uy´¤r §e m ¦i®ẍ §v ¦n aEeH́h ¦n mi­¦̀ §UyŸ«p mi ½¦xŸn£g

 :Kj ¤x «C̈c©l ei­¦a ῭ §l oFe²fn̈Ee m ¤ḡ¤lë24Eek®¥l¥Ii ©e ei­g̈ ¤̀ Îz ¤̀  g¬©Nl ©Wy §i ©e 
 :Kj ¤x «C̈c ©Aa Ee ­f §Bb §x ¦YzÎl«©̀  m ½¤d¥l£̀  x ¤n Ÿ̀́Ii ©e25ÆEe Ÿ̀a̧Ïi ©e m ¦i®ẍ §v ¦On ¦n Ee ­l£r«©Ii«©e 
 :m«¤di ¦a£̀  aŸ­w£r«©iÎl«¤̀  o ©r ½©p §Mk u ¤x´¤̀26cFe µr xŸÀn`¥l Fe ¹l Eec ¦̧Bb©Ii ©e 

i¬¦Mk Fe ½Aa ¦l bẗ́Ïi ©e m ¦i®ẍ §v ¦n u ¤x´¤̀ Îlk̈ §Aa l­¥Wyn `Ee¬dÎi ¦k §e i ½©g s´¥qFei
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

 :m«¤dl̈ oi­¦n¡̀ «¤dÎ Ÿ̀l27Æs ¥qFei i³¥x §a ¦CcÎlM̈k z´¥̀  ei À̈l ¥̀  Eex́ §Aa ©c §i ©e 
s­¥qFei g¬©lẄyÎx ¤Wy£̀  zFe ½lb̈£r´d̈Îz ¤̀  Æ̀ §x©Ii ©e m ½¤d¥l£̀  x́ ¤Aa ¦Cc x´¤Wy£̀

:m«¤di ¦a£̀  aŸ¬w£r«©i ©gEe ­x i ¾¦g §Yz ©e Fe ®zŸ̀  z`´¥Uyl̈
19. Now you are commanded to take your wagons out of the land of Egypt for your little
ones, and for your wives, and bring your father, and come.  20. Also give no thought to
your goods; for the good of all the land of Egypt is yours.  21. And the people of Israel did
so; and Joseph gave them wagons, according to the commandment of Pharaoh, and gave
them provision for the way.  22. To all of them he gave each man changes of garment;
but to Benjamin he gave three hundred pieces of silver, and five changes of garment.  23.
And to his father he sent after this manner; ten asses laden with the good things of Egypt,
and ten female asses laden with grain and bread and food for his father by the way.  24.
So he sent his brothers away, and they departed; and he said to them, See that you fall
not out by the way.  25. And they went up from Egypt, and came to the land of Canaan to
Jacob their father,  26. And told him, saying, Joseph is yet alive, and he is governor over
all the land of Egypt. And Jacob’s heart fainted, for he believed them not.  27. And they
told him all the words of Joseph, which he had said to them; and when he saw the wagons
which Joseph had sent to carry him, the spirit of Jacob their father revived;

iying
5th Aliyah - Aharon (Hod)

28EePp­¤̀ §x ¤̀ §e d¬k̈ §l«¥̀  i®g̈ i­¦p §Aa s¬¥qFeiÎcFer a²©x l ½¥̀ ẍ §Uy ¦i Æx ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
  :zEe «n ῭  m ¤x¬¤h §Aa 461Ÿ̀­aÏi ©e Fe ½lÎx ¤Wy£̀Îlk̈ §e Æl ¥̀ ẍ §Uy ¦i r³©Qq¦Ii ©e 

 :w«g̈ §v ¦i ei¬¦a ῭  i­¥dŸl «̀¥l mi ½¦gä §f g´©Aa§f ¦Ii ©e r ©a®Ẍy dẍ´¥̀ §Aa2x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
aŸ®w£r«©i | aŸẃ£r«©i x ¤n Ÿ̀­Ii ©e dl̈ §i ½©Nl ©d zŸ´̀ §x ©n §Aa Æl ¥̀ ẍ §Uy ¦i §l | mi³¦dŸl¡̀

 :i ¦p«¥Pp ¦d x ¤n Ÿ̀­Ii ©e3Æ̀ ẍi ¦YzÎl ©̀  Lji®¦a ῭  i´¥dŸl¡̀  l­¥̀ d̈ i¬¦kŸp«῭  x ¤n Ÿ̀¾Ii ©e 
 :m «Ẅy ¬Lj §ni «¦Uy£̀  lFe ­cB̈b iFe¬b §lÎi «¦Mk dn̈ §i ½©x §v ¦n d´c̈ §x«¥n4c³¥x ¥̀  i À¦kŸp«῭  

Fe ­cï zi¬¦Wyï s ¾¥qFei §e d®Ÿlr̈Îm©b Ĺj §l©r«©̀  i­¦kŸp«῭ §e dn̈ §i ½©x §v ¦n ÆLj §On ¦r
 :Lji«¤pi¥rÎl©r5l ¹¥̀ ẍ §Uy ¦iÎi«¥p §a Ee ¸̀ §Uy¦Ii ©e r ©a®Ẅy x´¥̀ §Aa ¦n aŸ­w£r«©i mẅ¬Ïi ©e 

zFe ¾lb̈£r«Äa m ½¤di ¥Wy§pÎz ¤̀ §e ÆmR̈t ©hÎz ¤̀ §e m À¤di ¦a£̀  aŸẃ£r«©iÎz ¤̀
 :Fe «zŸ̀  z ¬̀¥Uyl̈ dŸ­r §x ©Rt g¬©lẄyÎx ¤Wy£̀6m À¤di¥p §w ¦nÎz ¤̀  Eeǵ §w ¦Ii ©e 
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dn̈ §i®ẍ §v ¦n Ee Ÿ̀­aÏi ©e o ©r ½©p §Mk u ¤x´¤̀ §Aa ÆEeWy §k «ẍ x³¤Wy£̀  ÆmẄyEek §xÎz ¤̀ §e
 :Fe «Yz ¦̀  Fe¬r §x©fÎlk̈ §e aŸ­w£r«©i7ei²z̈Ÿp §Aa Fe ½Yz ¦̀  Æeip̈ä i³¥p §aEe eiº̈pÄa 

        :dn̈ §i «ẍ §v ¦n Fe ­Yz ¦̀  `i¬¦a ¥d Fe®r §x©fÎlk̈ §e ei­p̈Äa zFe¬p §aEe8d¤Nl ¥̧̀ §e 
xŸ¬k §Aa ei®p̈äEe aŸẃ£r«©i dn̈ §i­©x §v ¦n mi¬¦̀ Äa ©d l²¥̀ ẍ §Uy ¦iÎi«¥p §Aa zFen̄ §Wy

 :o«¥aEe` §x aŸ­w£r«©i9:i «¦n §x ©k §e oŸ ¬x §v ¤g §e `Ee ­Nl ©tEe KjFe¬p£g o®¥aEe` §x i­¥p §aEe 
10lEe ­̀ Ẅy §e x ©gŸ®v §e oi´¦kï §e c ©dŸ­̀ §e oi²¦nï §e l¯¥̀ Een §i oFe Àr §n ¦Wy í¥p §aEe 

 :zi«¦p£r«©p §Mk«©dÎo ¤Aa11 :i «¦xẍ §nEe z­d̈ §w oFe ¾Wy §x«¥Bb i®¦e¥l i­¥p §aEe 12í¥p §aEe 
Æop̈Fe` §e x³¥r zn̈¸̈Ii ©e g©x®f̈ë u ¤x´¤të d­l̈ ¥Wy §e o²p̈Fe` §e x̄ ¥r d À̈cEed §i

 :lEe «ng̈ §e oŸ ¬x §v ¤g u ¤x­¤tÎi¥p §a Ee¬i §d ¦Ii ©e o ©r ½©p §Mk u ¤x´¤̀ §Aa13i­¥p §aEe 
 :oŸ «x §n ¦Wy §e aFe¬i §e d­Ëe ªtEe r¬l̈FeYz x®k̈UyV̈y ¦i14c ¤x¬¤q oEe®l ªa§f i­¥p §aEe 

 :l«¥̀ §l §g©i §e oFe ­l ¥̀ §e15ÆaŸw£r«©i §l d³c̈ §l«ï x ¤̧Wy£̀  d À̀̈ ¥l í¥p §Aa | d¤Nl´¥̀  
ei­z̈Fep §aEe ei²p̈Äa Wy¤t̄¤pÎlM̈k Fe ®Yz ¦a d́p̈i ¦Cc z­¥̀ §e m ½ẍ£̀  o ´©Cc ©t §Aa

 :WyŸ «lẄy §e mi¬¦WyŸl §Wy16i ¬¦x¥r oŸ®Aa §v ¤̀ §e í ¦pEeWy i­¦Bb ©g §e oFe¬i §t ¦v c ½̈b í¥p §aEe 
 :i«¦l ¥̀ §x ©̀ §e i ­¦cFex£̀ «©e17i¬¦e §Wy ¦i §e d²ë §Wy ¦i §e d̄p̈ §n ¦i x À¥Wy ῭  í¥p §aEe 

:l«¥̀ i ¦Mk §l ©nEe x¤a­¤g d ½̈ri ¦x §a í¥p §aEe m®z̈Ÿg£̀  g ©x´¤Uy §e d­r̈i ¦x §aEe
18c¤l³¥Yz ©e Fe ®Yz ¦a d´῭ ¥l §l o­äl̈ o¬©zp̈Îx ¤Wy£̀  d ½̈Rt §l ¦f í¥p §Aa d¤Nl ¥µ̀ 

 :Wy¤t«p̈ d­¥x §Uy¤r Wy¬¥Wy aŸ½w£r«©i §l Æd¤Nl ¥̧̀ Îz ¤̀19z ¤Wy´¥̀  Æl ¥gẍ i³¥p §Aa 
 :o «¦nï §p ¦aEe s­¥qFei aŸ½w£r«©i20x³¤Wy£̀  ¼m ¦i ¼©x §v ¦n u ¤x´¤̀ §Aa »s ¥qFei §l ć¥lËe ¦Ii ©e 

d­¤Xy©p §nÎz ¤̀  oŸ®̀  o´¥dŸMk r ©x­¤t i ¦hFe¬RtÎz ©Aa z ½©p §q«῭  ÆFeNlÎdc̈ §l«ï
 :m ¦i «ẍ §t ¤̀ Îz ¤̀ §e21`¬ẍ¥Bb l ½¥Aa §Wy ©̀ §e Æx ¤k ¤̧aë r©l³¤Aa o À¦nï §p ¦a í¥p §aEe 

 : §Cc §x«῭ ë mi­¦Rt ªg §e mi¬¦Rt ªn Wy Ÿ̀ ®xë i´¦g ¥̀  o­n̈£r«©p §e22l ½¥gẍ í¥p §Aa d¤Nl ¥µ̀ 
7
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 :x «Üyr̈ d¬r̈Äa §x ©̀  Wy¤t­¤pÎlM̈k aŸ®w£r«©i §l c­©Nlªi x¬¤Wy£̀23o­c̈Îi¥p §aEe 
 :mi «¦Wy ªg24 :m«¥Nl ¦Wy §e x ¤v¬¥i §e i­¦pEeb §e l¬¥̀ §v §g©i i®¦lŸz §t©p i­¥p §aEe 25d¤Nl ¥µ̀ 

d¤Nl²¥̀ Îz ¤̀  c¤l¯¥Yz ©e Fe ®Yz ¦Aa l´¥gẍ §l o­äl̈ o¬©zp̈Îx ¤Wy£̀  d ½̈d §l ¦a í¥p §Aa
 :d«r̈ §a ¦Wy Wy¤t¬¤pÎlM̈k aŸ­w£r«©i §l26aŸ³w£r«©i §l d ¸̀̈ Äa ©d Wy¤t Â¤Pp ©ÂdÎlM̈k 

Wy¤t­¤pÎlM̈k aŸ®w£r«©iÎi¥p §a i´¥Wy§p c­©a §Nl ¦n Fe ½k ¥x §i í ¥̀ §vŸ«i Ædn̈ §i ¸©x §v ¦n
 :Wy«¥Wyë mi¬¦Xy ¦Wy27Wy¤t́¤p m ¦i­©x §v ¦n §a Fe¬lÎc©NlªiÎx ¤Wy£̀  s²¥qFei i¬¥p §aEe 

:mi«¦r §a ¦Wy dn̈ §i­©x §v ¦n d ῭¬Äa ©d aŸ²w£r«©iÎzi ¥a §l Wy¤t̄¤Pp ©dÎlM̈k m¦i®p̈ §Wy
28. And Israel said, It is enough; Joseph my son is yet alive; I will go and see him before
I die.

Chapter 46
1. And Israel took his journey with all that he had, and came to Beersheba, and offered
sacrifices to the Elohim of his father Isaac.  2. And Elohim spoke to Israel in the visions of
the night, and said, Jacob, Jacob. And he said, Here am I.  3. And he said, I am Elohim,
the Elohim of your father; fear not to go down to Egypt; for I will there make of you a
great nation;  4. I will go down with you to Egypt; and I will also surely bring you up
again; and Joseph shall put his hand upon your eyes.  5. And Jacob rose up from
Beersheba; and the sons of Israel carried Jacob their father, and their little ones, and their
wives, in the wagons which Pharaoh had sent to carry him.  6. And they took their cattle,
and their goods, which they had gained in the land of Canaan, and came to Egypt, Jacob,
and all his seed with him;  7. His sons, and his grandsons with him, his daughters, and his
sons’ daughters, and all his seed brought he with him to Egypt.  8. And these are the
names of the people of Israel, who came to Egypt, Jacob and his sons; Reuben, Jacob’s
firstborn.  9. And the sons of Reuben; Hanoch, and Phallu, and Hezron, and Carmi.  10.
And the sons of Simeon; Jemuel, and Jamin, and Ohad, and Jachin, and Zohar, and Saul
the son of a Canaanite woman.  11. And the sons of Levi; Gershon, Kohath, and Merari.
12. And the sons of Judah; Er, and Onan, and Shelah, and Perez, and Zarah; but Er and
Onan died in the land of Canaan. And the sons of Perez were Hezron and Hamul.  13. And
the sons of Issachar; Tola, and Phuvah, and Job, and Shimron.  14. And the sons of
Zebulun; Sered, and Elon, and Jahleel.  15. These are the sons of Leah, whom she bore to
Jacob in Padan-Aram, with his daughter Dinah; all the souls of his sons and his daughters
were thirty three.  16. And the sons of Gad; Ziphion, and Haggi, Shuni, and Ezbon, Eri,
and Arodi, and Areli.  17. And the sons of Asher; Jimnah, and Ishvah, and Isui, and
Beriah, and Serah their sister; and the sons of Beriah; Heber, and Malchiel.  18. These are
the sons of Zilpah, whom Laban gave to Leah his daughter, and these she bore to Jacob,
sixteen souls.  19. The sons of Rachel Jacob’s wife; Joseph, and Benjamin.  20. And to
Joseph in the land of Egypt were born Manasseh and Ephraim, whom Asenath the
daughter of Potipherah priest of On bore to him.  21. And the sons of Benjamin were
Belah, and Becher, and Ashbel, Gera, and Naaman, Ehi, and Rosh, Muppim, and Huppim,
and Ard.  22. These are the sons of Rachel, who were born to Jacob; all the souls were
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fourteen.  23. And the sons of Dan; Hushim.  24. And the sons of Naphtali; Jahzeel, and
Guni, and Jezer, and Shillem.  25. These are the sons of Bilhah, whom Laban gave to
Rachel his daughter, and she bore these to Jacob; all the souls were seven.  26. All the
souls who came with Jacob to Egypt, who came from his loins, besides Jacob’s sons’
wives, all the souls were sixty six;  27. And the sons of Joseph, who were born to him in
Egypt, were two souls; all the souls of the house of Jacob, who came to Egypt, were
seventy.

iyy
6th Aliyah - Yoseif (Yesod)

28dp̈ §Wy®Bb ei­p̈ẗ §l zŸ ¬xFed §l s ½¥qFeiÎl ¤̀  Æeip̈ẗ §l g³©lẄy d º̈cEed §iÎz ¤̀ §e 
 :o ¤Wy «Bb dv̈ §x¬©̀  Ee Ÿ̀­aÏi ©e29l©r²©Ii ©e Fe ½Yz §a ©Mk §x ¤n Æs ¥qFei xŸ³q §̀ ¤Ii ©e 

ei ½ẍ`Ëe ©vÎl©r ÆlŸRt¦Ii ©e ei À̈l ¥̀  ` ´ẍ¥Ii ©e dp̈ §Wy®Bb ei­¦a ῭  l¬¥̀ ẍ §Uy ¦iÎz` «©x §w ¦l
 :cFe «r ei­ẍ`Ëe ©vÎl©r §Jj §a¬¥Ii ©e30s­¥qFeiÎl ¤̀  l²¥̀ ẍ §Uy ¦i x ¤n Ÿ̀̄Ii ©e 

:i«g̈ ­Lj §cFe «r i¬¦Mk Lji ½¤pR̈tÎz ¤̀  i´¦zFe` §x Æi ¥x£g«©̀  m©r®R̈t ©d dz̈Eeń ῭
31dc̈i´¦Bb ©̀ §e d­¤l¡r«¤̀  ei ½¦a ῭  zí ¥AaÎl ¤̀ §e Æeig̈ ¤̀ Îl ¤̀  s³¥qFei x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 

o ©r­©p §MkÎu ¤x«¤̀ §Aa x¬¤Wy£̀  i²¦a ῭ Îzi ¥aEe i¯©g ©̀  ei À̈l ¥̀  d ´ẍ §nŸ «̀ §e dŸ®r §x ©t §l
 :i«l̈ ¥̀  Ee ¬̀Äa32Ee®id̈ d­¤p §w ¦n i¬¥Wy§p ©̀ Îi «¦Mk o Ÿ̀ ½v i¥rŸx́ Æmi ¦Wyp̈£̀ «d̈ §e 

 :Ee`i «¦a ¥d m­¤dl̈ x¬¤Wy£̀ Îlk̈ §e m²ẍẅ §aEe m̄p̈ Ÿ̀v §e33`¬ẍ §w ¦iÎi «¦Mk d¾̈id̈ §e 
 :m«¤ki ¥Uy£r«©OnÎd ©n x­©n ῭ §e dŸ®r §x ©Rt m­¤kl̈34d¹¤p §w ¦n i ¥̧Wy§p ©̀  m À¤Yz §x ©n£̀ «©e 

Eepi®¥zŸa£̀ Îm©Bb Eep §g­©p£̀ Îm©Bb dŸz ½©rÎc©r §e Eepi ´¥xEer §Pp ¦n ÆLji ¤̧cä£r Ee³id̈
d¥rŸ ¬xÎlM̈k m ¦i­©x §v ¦n z¬©a£rFe «zÎi ¦Mk o ¤Wy ½Bb u ¤x´¤̀ §Aa ÆEea §Wy«¥Yz xEe Àa£r«©Aa

  :o Ÿ̀ «v47 1i ¹©g ©̀ §e i ¦̧a ῭  x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e ¼dŸr §x ©t §l ć¥Bb©Ii ©e »s ¥qFei Ÿ̀́aÏi ©e 
m­P̈p ¦d §e o ©r®p̈ §Mk u ¤x´¤̀ ¥n Ee ­̀Äa m ½¤dl̈ x´¤Wy£̀ Îlk̈ §e Æmẍẅ §aEe m³p̈ Ÿ̀v §e

 :o ¤Wy «Bb u ¤x¬¤̀ §Aa2m­¥b ¦Sv©Ii ©e mi®¦Wyp̈£̀  d´Ẍy ¦n£g g ­©wl̈ ei ½̈g ¤̀  d´¥v §w ¦nEe 
 :dŸ«r §x ©t i¬¥p §t ¦l3m®¤ki ¥Uy£r«©OnÎd ©n ei­g̈ ¤̀ Îl ¤̀  dŸ²r §x ©Rt x ¤n Ÿ̀̄Ii ©e 
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Eep §g­©p£̀ Îm©Bb Lji ½¤cä£r Æo Ÿ̀v d¬¥rŸx dŸÀr §x ©RtÎl ¤̀  Eex́ §n Ÿ̀«Ii ©e
 :Eepi«¥zFea£̀ Îm©Bb4¼Eep` ¼̈Aa »u ¤x »̀̈ Äa xEeb́l̈ dŸÀr §x ©RtÎl ¤̀  Eex́ §n Ÿ̀«Ii ©e 

u ¤x´¤̀ §Aa a­r̈ẍ«d̈ c¬¥ak̈Îi «¦Mk Lji ½¤cä£r«©l x´¤Wy£̀  Æo Ÿ̀Sv©l d À¤r §x ¦n oí ¥̀ Îi ¦Mk
 :o ¤Wy «Bb u ¤x¬¤̀ §Aa Lji­¤cä£r ¬̀p̈ÎEea §Wy«¥i d²Ÿz©r §e o ©r®p̈ §Mk5dŸ½r §x ©Rt x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 
 :Lji«¤l ¥̀  Ee ¬̀Äa Lji­¤g ©̀ §e Lji¬¦a ῭  xŸ®n`¥l s­¥qFeiÎl ¤̀6Æm ¦i ¸©x §v ¦n u ¤x³¤̀  

Lji®¤g ©̀ Îz ¤̀ §e Lji­¦a ῭ Îz ¤̀  a¬¥WyFed u ¤x ½̀̈ d̈ a´©hi ¥n §Aa `e ½¦d Ljí¤pẗ §l
l ¦i ½©gÎi ¥Wy§p ©̀  ÆmÄaÎWy¤i §e Ÿz §r À©cïÎm ¦̀ §e o ¤Wy ½Bb u ¤x´¤̀ §Aa ÆEea §Wy«¥i

 :i«¦lÎx ¤Wy£̀Îl©r d­¤p §w ¦n i¬¥xÜy m²Ÿz §n ©Uy §e7aŸẃ£r«©iÎz ¤̀  Æs ¥qFei ³̀¥aÏi ©e 
:dŸ«r §x ©RtÎz ¤̀  aŸ­w£r«©i Kj ¤x¬ä §i ©e dŸ®r §x ©t í¥p §t ¦l Eed­¥c ¦n£r«©Ii«©e ei ½¦a ῭

8 :Lj «i¤Ii ©g i¬¥p §Wy i­¥n §i d ¾̈On ©Mk aŸ®w£r«©iÎl ¤̀  dŸ­r §x ©Rt x ¤n Ÿ̀¬Ii ©e 9x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
d®p̈Ẅy z­©̀ §nEe mi¬¦Wyl §Wy i ½©xEeb §n í¥p §Wy Æi ¥n §i dŸ½r §x ©RtÎl ¤̀  ÆaŸw£r«©i
Æi¥p §Wy Æi ¥n §iÎz ¤̀  Eebi À¦Vy ¦d `´Ÿl §e i ½©Ii ©g í¥p §Wy Æi ¥n §i ÆEeid̈ mi À¦rẍ §e h´©r §n

 :m«¤di ¥xEe «b §n i­¥ni ¦Aa i ½©zŸa£̀  í¥Ii ©g10dŸ®r §x ©RtÎz ¤̀  aŸ­w£r«©i Kj ¤x¬ä §i ©e 
:dŸ«r §x ©t i¬¥p §t ¦Nl ¦n ­̀¥v¥Ii ©e

28. And he sent Judah before him to Joseph, to show the way before him to Goshen; and
they came to the land of Goshen.  29. And Joseph made ready his chariot, and went up to
meet Israel his father, to Goshen, and presented himself to him; and he fell on his neck,
and wept on his neck a good while.  30. And Israel said to Joseph, Now let me die, since I
have seen your face, because you are still alive.  31. And Joseph said to his brothers, and
to his father’s house, I will go up, and show Pharaoh, and say to him, My brothers, and
my father’s house, who were in the land of Canaan, have come to me;  32. And the men
are shepherds, for their trade has been to feed cattle; and they have brought their flocks,
and their herds, and all that they have.  33. And it shall come to pass, when Pharaoh shall
call you, and shall say, What is your occupation?  34. That you shall say, Your servants’
trade has been keeping cattle from our youth until now, both we, and also our fathers;
that you may live in the land of Goshen; for every shepherd is an abomination to the
Egyptians.

Chapter 47
1. Then Joseph came and told Pharaoh, and said, My father and my brothers, and their
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flocks, and their herds, and all that they have, have come from the land of Canaan; and,
behold, they are in the land of Goshen.  2. And he took some of his brothers, five men,
and presented them to Pharaoh.  3. And Pharaoh said to his brothers, What is your
occupation? And they said to Pharaoh, Your servants are shepherds, both we, and also our
fathers.  4. They said moreover to Pharaoh, To sojourn in the land we have come; for
your servants have no pasture for their flocks; for the famine is severe in the land of
Canaan; now therefore, we beg you, let your servants live in the land of Goshen.  5. And
Pharaoh spoke to Joseph, saying, Your father and your brothers have come to you;  6.
The land of Egypt is before you; let your father and brothers live in the best of the land; in
the land of Goshen let them live; and if you know any men of activity among them, then
make them rulers over my cattle.  7. And Joseph brought in Jacob his father, and set him
before Pharaoh; and Jacob blessed Pharaoh.  8. And Pharaoh said to Jacob, How old are
you?  9. And Jacob said to Pharaoh, The days of the years of my pilgrimage are a hundred
and thirty years; few and evil have the days of the years of my life been, and have not
attained to the days of the years of the life of my fathers in the days of their pilgrimage.
10. And Jacob blessed Pharaoh, and went out from before Pharaoh.

iriay
7th Aliyah - David (Malchut)

11ÆdG̈f ªg£̀  m³¤dl̈ o ¥̧Yz¦Ii ©e ¼eig̈ ¤̀ Îz ¤̀ §e ei´¦a ῭ Îz ¤̀  »s ¥qFei a´¥WyFeIi ©e 
d¬Ëe ¦v x­¤Wy£̀ «©Mk q®¥q §n §r ©x u ¤x´¤̀ §Aa u ¤x­῭ d̈ a¬©hi ¥n §Aa m ¦i ½©x §v ¦n u ¤x´¤̀ §Aa

 :dŸ«r §x ©t12z­¥̀ §e ei ½̈g ¤̀ Îz ¤̀ §e ei´¦a ῭ Îz ¤̀  Æs ¥qFei l³¥Mk §l ©k §i ©e 
 :s«Ḧh ©d i¬¦t §l m ¤g­¤l ei®¦a ῭  zí ¥AaÎlM̈k13u ¤x ½̀̈ d̈Îlk̈ §Aa Æoi ¥̀  m ¤g³¤l §e 

i­¥p §Rt ¦n o ©r ½©p §Mk u ¤x´¤̀ §e Æm ¦i ¸©x §v ¦n u ¤x³¤̀  Dd©l ¹¥Yz ©e cŸ®̀ §n a­r̈ẍ«d̈ c¬¥ak̈Îi «¦Mk
 :a«r̈ẍ«d̈14³̀v̈ §n ¦Pp ©d Æs ¤q ¤̧Mk ©dÎlM̈kÎz ¤̀  s À¥qFei h´¥Tw©l §i ©e 

mi®¦x §aŸ «Wy m´¥dÎx ¤Wy£̀  x¤a­¤Xy©Aa o©r ½©p §Mk u ¤x´¤̀ §aEe Æm ¦i ¸©x §v ¦nÎu ¤x«¤̀ §a
 :dŸ«r §x ©t dz̈i¬¥Aa s¤q­¤Mk ©dÎz ¤̀  s²¥qFei ¬̀¥aÏi ©e15u ¤x´¤̀ ¥n s¤q À¤Mk ©d mŸÝz¦Ii ©e 

ÆxŸn`¥l s³¥qFeiÎl ¤̀  m ¦i ¸©x §v ¦nÎlk̈ ÁEe`ŸÁaÏi ©e ¼o ©r¼©p §Mk u ¤x´¤̀ ¥nEe »m ¦i»©x §v ¦n
 :s¤q«M̈k q­¥t ῭  i¬¦Mk Lj®¤Cc §b¤p zEe ­np̈ dÖn¬l̈ §e m ¤g ½¤l EeṕN̈lÎdä«d̈16x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 

:s ¤q«M̈k q­¥t ῭ Îm ¦̀  m®¤ki¥p §w ¦n §Aa m­¤kl̈ d¬p̈ §Yz ¤̀ §e m ½¤ki¥p §w ¦n Eeád̈ Æs ¥qFei
17m ¤g ¹¤l s ¥̧qFei Ám ¤dl̈ o´¥Yz¦Ii ©e ¼s ¥qFeiÎl ¤̀  »m ¤di¥p §w ¦nÎz ¤̀  Ee`i´¦aÏi ©e 
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m³¥l£d«©p §i ©e mi®¦xŸn£g«©aEe x ­ẅÄa ©d d¬¥p §w ¦n §aEe o Ÿ̀²Sv ©d d¬¥p §w ¦n §aEe mi À¦qEeQq ©Aa
 :`e «¦d ©d d­p̈Ẍy ©Aa m ½¤d¥p §w ¦nÎlk̈ §Aa Æm ¤g¤̧Nl ©Aa18¼̀ e ¦d ©d d́p̈Ẍy ©d »mŸYz ¦Yz ©e 

i ½¦pŸc£̀ «¥n c´¥g ©k §pÎ` «Ÿl ÆFel Eex §n Ÿ̀³Ii ©e ziÀ¦p ¥Xy ©d d́p̈Ẍy ©Aa ei ¹̈l ¥̀  Ee Ÿ̀a̧Ïi ©e
Æx ©̀ §Wy¦p `³Ÿl i®¦pŸc£̀ Îl ¤̀  d­n̈ ¥d §Aa ©d d¬¥p §w ¦nEe s¤q ½¤Mk ©d m´©YzÎm ¦̀  i ¦µMk

 :Eep«¥zn̈ §c ©̀ §e Eep­¥zÏi ¦e §BbÎm ¦̀  i¬¦Yz §l ¦Aa i ½¦pŸc£̀  í¥p §t ¦l19zEeńp̈ dÖn̄l̈ 
Eep­¥zn̈ §c ©̀ Îz ¤̀ §e Eep¬z̈Ÿ̀ Îd«¥p §w Eep ½¥zn̈ §c ©̀ Îm©Bb ÆEep §g©̧p£̀ Îm©Bb LjiÀ¤pi¥r §l
r ©xÀ¤fÎo ¤z §e dŸ½r §x ©t §l mi ´¦cä£r ÆEep ¥̧zn̈ §c ©̀ §e Eep §g³©p£̀  dº¤i §d«¦p §e m ¤g®N̈l ©Aa

 :m «Ẅy ¥z `¬Ÿl d­n̈c̈£̀ «d̈ §e zEe ½np̈ `´Ÿl §e Æd¤i §g«¦p §e20s ¹¥qFei o ¤w ¦̧Ii ©e 
Wyi´¦̀  Æm ¦i ¸©x §v ¦n Ee ³x §k«n̈Îi ¦Mk dŸ½r §x ©t §l Æm ¦i ¸©x §v ¦n z³©n §c ©̀ ÎlM̈kÎz ¤̀
:dŸ«r §x ©t §l u ¤x­῭ d̈ i¬¦d §Yz ©e a®r̈ẍd̈ m­¤d¥l£r w¬©fg̈Îi «¦Mk Eed ½¥cÜy

21m ¦i­©x §v ¦nÎlEea §b d¬¥v §w ¦n mi®¦xr̈«¤l Fe ­zŸ̀  xi¬¦a¡r«¤d m ½̈rd̈Îz ¤̧̀ §e 
 :Eed«¥vẅÎc©r §e22mi¹¦p£dŸ«Mk©l wŸģ Ái ¦Mk d®p̈ẅ `´Ÿl mi­¦p£dŸ«Mk ©d z¬©n §c ©̀  w²©x 

dŸ½r §x ©Rt Æm ¤dl̈ o³©zp̈ x ¤̧Wy£̀  ÆmT̈w ªgÎz ¤̀  Ee ³l §k«῭ §e dŸÀr §x ©Rt z´¥̀ ¥n
 :m«z̈n̈ §c ©̀ Îz ¤̀  Ee ­x §k«n̈ `¬Ÿl o ¾¥MkÎl©r23m ½̈rd̈Îl ¤̀  Æs ¥qFei x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 

m´¤kl̈Î`«¥d dŸ®r §x ©t §l m­¤k §z ©n §c ©̀ Îz ¤̀ §e mFe²Ii ©d m¬¤k §z ¤̀  i ¦zi ¦̧pẅ Áo ¥d
 :d«n̈c̈£̀ «d̈Îz ¤̀  m­¤Yz §r ©x §fEe r ©x ½¤f24m¬¤Yz ©z §pEe zŸ½̀ Eea §Yz ©Aa Ædïd̈ §e 

d¯¤cV̈y ©d r ©x¤̧f §l Ám ¤kl̈ d́¤i §d ¦i zŸ¿cÏi ©d r´©Aa §x ©̀ §e dŸ®r §x ©t §l zi­¦Wyi ¦n£g
 :m«¤k §Rt ©h §l lŸ¬k¡̀ «¤l §e m­¤ki ¥Yz«ä §Aa x¬¤Wy£̀ «©l §e m²¤k §l §k ῭ §l «Ee25Ee ­x §n Ÿ̀«Ii ©e 

:dŸ«r §x ©t §l mi ­¦cä£r Eepi¬¦id̈ §e i ½¦pŸc£̀  í¥pi¥r §Aa Æo ¥gÎ`v̈ §n ¦p Eep®z̈ ¦i¡g«¤d
26z¬©n §c ©̀ Îl©r d¹¤Gf ©d mFeI̧i ©dÎc©r ÁwŸg §l s ¿¥qFei Dd´z̈Ÿ̀  m ¤UýÏi ©e 

`¬Ÿl m ½̈Cc ©a §l Æmi ¦p£dŸ«Mk ©d z³©n §c ©̀  wº©x Wy ¤nŸ®g©l dŸ­r §x ©t §l m ¦i²©x §v ¦n
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 :dŸ«r §x ©t §l d­z̈ §i«d̈27o ¤Wy®Bb u ¤x´¤̀ §Aa m ¦i­©x §v ¦n u ¤x¬¤̀ §Aa l²¥̀ ẍ §Uy ¦i a ¤Wȳ¥Ii ©e 
:cŸ «̀ §n Ee ­Aa §x¦Ii ©e Ee ¬x §t ¦Ii ©e Dd ½̈a Eef́£g«῭ ¥Ii ©e

11. And Joseph placed his father and his brothers, and gave them a possession in the land
of Egypt, in the best of the land, in the land of Rameses, as Pharaoh had commanded.
12. And Joseph nourished his father, and his brothers, and all his father’s household, with
bread, according to their families.  13. And there was no bread in all the land; for the
famine was very severe, so that the land of Egypt and all the land of Canaan fainted
because of the famine.  14. And Joseph gathered up all the money that was found in the
land of Egypt, and in the land of Canaan, for the grain which they bought; and Joseph
brought the money into Pharaoh’s house.  15. And when money was all spent in the land
of Egypt, and in the land of Canaan, all the Egyptians came to Joseph, and said, Give us
bread; for why should we die in your presence? for the money is gone.  16. And Joseph
said, Give your cattle; and I will give you food for your cattle, if your money is gone.  17.
And they brought their cattle to Joseph; and Joseph gave them bread in exchange for
horses, and for the flocks, and for the cattle of the herds, and for the asses; and he fed
them with bread for all their cattle for that year.  18. When that year was ended, they
came to him the second year, and said to him, We will not hide it from my lord that our
money is spent; my lord also has our herds of cattle; there is nothing left in the sight of
my lord, but our bodies, and our lands;  19. Why shall we die before your eyes, both we
and our land? buy us and our land for bread, and we and our land will be servants to
Pharaoh; and give us seed, that we may live, and not die, that the land be not desolate.
20. And Joseph bought all the land of Egypt for Pharaoh; for the Egyptians sold every man
his field, because the famine prevailed over them; so the land became Pharaoh’s.  21. And
as for the people, he moved them to cities from one end of the borders of Egypt to the
other end of it.  22. Only the land of the priests he did not buy; because the priests had a
portion assigned to them from Pharaoh, and ate their portion which Pharaoh gave them;
therefore they did not sell their lands.  23. Then Joseph said to the people, Behold, I have
bought you this day and your land for Pharaoh; lo, here is seed for you, and you shall sow
the land.  24. And it shall come to pass at harvest time, that you shall give the fifth part
to Pharaoh, and four parts shall be your own, for seed of the field, and for your food, and
for them of your households, and for food for your little ones.  25. And they said, You
have saved our lives; let us find grace in the sight of my lord, and we will be Pharaoh’s
servants.  26. And Joseph made it a law over the land of Egypt to this day, that Pharaoh
should have the fifth part; except the land of the priests only, which became not
Pharaoh’s.  27. And Israel lived in the land of Egypt, in the country of Goshen; and they
had possessions in it, and grew, and multiplied exceedingly.

xihtn
Maftir

25mi­¦cä£r Eepi¬¦id̈ §e i ½¦pŸc£̀  í¥pi¥r §Aa Æo ¥gÎ`v̈ §n ¦p Eep®z̈ ¦i¡g«¤d Ee ­x §n Ÿ̀«Ii ©e 
 :dŸ«r §x ©t §l26d¹¤Gf ©d mFeI̧i ©dÎc©r ÁwŸg §l s ¿¥qFei Dd´z̈Ÿ̀  m ¤UýÏi ©e 
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Æmi ¦p£dŸ«Mk ©d z³©n §c ©̀  wº©x Wy ¤nŸ®g©l dŸ­r §x ©t §l m ¦i²©x §v ¦n z¬©n §c ©̀ Îl©r
 :dŸ«r §x ©t §l d­z̈ §i«d̈ `¬Ÿl m ½̈Cc ©a §l27m ¦i­©x §v ¦n u ¤x¬¤̀ §Aa l²¥̀ ẍ §Uy ¦i a ¤Wȳ¥Ii ©e 

:cŸ «̀ §n Ee ­Aa §x¦Ii ©e Ee ¬x §t ¦Ii ©e Dd ½̈a Eef́£g«῭ ¥Ii ©e o ¤Wy®Bb u ¤x´¤̀ §Aa
25. And they said, You have saved our lives; let us find grace in the sight of my lord, and
we will be Pharaoh’s servants.  26. And Joseph made it a law over the land of Egypt to
this day, that Pharaoh should have the fifth part; except the land of the priests only,
which became not Pharaoh’s.  27. And Israel lived in the land of Egypt, in the country of
Goshen; and they had possessions in it, and grew, and multiplied exceedingly.
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